PSR (PRECISION SNIPER RIFLE) ATLAS BIPODS - ACCU-SHOT NO
MOUNT PSR BIPOD BLACK

ATLAS BIPOD PSR (PRECISION SNIPER RIFLE) ATLAS BIPODS The PSR
(Precision Sniper Rifle) Atlas Bipod came about as the Atlas was selected for
the USSOCOM Sniper Rifle system. The PSR was in response to the testing
feedback that we got from the Military. These changes include a non-
rotational legs, fore and aft pivot limiting bosses and a 40% stronger Inner leg.
It is comprised of 6061-T6 aluminum, except the strengthened inner legs
which are made from 7075-T6 aluminum that are Mil-Spec Type Ill hard coat
anodized and have heat treated, stainless steel components. FEATURES
Preloaded Pan: 30 degrees Preloaded Cant: 30 degrees Fore and Aft pivot
limiting Bosses 5 leg positions: 0, 45, 90, 135 & 180 degrees Non-Rotating
Legs: outer leg does not rotate around inner leg Larger, stronger inner legs
Designed, Engineered, Machined & Assembled in America.

Attributes

¢ Name: ACCU-SHOT NO MOUNT PSR BIPOD BLACK
¢ Manufacturer: ACCU-SHOT

¢ Product no.: 100014176

e Mfr. No.: BT46-NC

¢ Attachment: Picatinny Mount
¢ Color: Black

¢ Feet Material: Rubber

¢ Folding: Yes

¢ Height: 5t0 9

¢ Style: Cant Swivel

¢ Delivery weight: 0.181kg

e UPC: 810040220135

Item details

Made in USA
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PSR ATLAS BIPODS ACCUSHOT NO MOUNT
Sicherheitshinweise

Einfuhrung

Danke, dass du dich flr das PSR Atlas Bipod entschieden hast. Dieses Handbuch bietet wichtige
Sicherheitsinformationen und Anweisungen, um eine sichere und effektive Nutzung des Produkts zu
gewahrleisten. Bitte lies dieses Handbuch sorgfaltig vor der Installation und Nutzung durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass das Bipod fur dein spezifisches Gewehr und den beabsichtigten Einsatz geeignet ist.
Uberpriife das Bipod regelmaRig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung.

Verwende das Bipod immer in einer kontrollierten Umgebung, um Unfalle zu vermeiden.

Halte das Bipod aullerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren.

Befolge alle lokalen Gesetze und Vorschriften zur Verwendung von Bipods und Feuerwaffen.

Melde unsichere Bedingungen oder Vorfalle sofort den Behdérden.

Bleibe Uber ProduktRlckrufe und Sicherheitsupdates Gber die EUSicherheitsplattform informiert.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Potenzielle Gefahren:

o Unsachgemalie Installation kann zu Instabilitat wahrend der Nutzung fihren.
o Die Verwendung des Bipods auf unebenem Untergrund kann zu Unfallen flhren.
o Wenn das Bipod nicht richtig gesichert ist, kann es unerwartet zusammenklappen.

¢ Vermeidung von Gefahren:

o

Stelle immer sicher, dass das Bipod vollstandig ausgefahren und verriegelt ist, bevor du es
benutzt.

Uberschreite nicht das vom Hersteller angegebene Gewichtslimit.

Verwende das Bipod nur auf stabilen und ebenen Flachen.

Vermeide die Nutzung des Bipods bei extremen Wetterbedingungen, die seine Leistung
beeintrachtigen kénnten.

[¢]

[¢]

[¢]

¢ Altershezogene Warnungen:

o Dieses Produkt ist nicht flir Personen unter 18 Jahren ohne Aufsicht von Erwachsenen gedacht.
o Stelle sicher, dass unerfahrene Benutzer von sachkundigen Personen beim Gebrauch des Bipods
angeleitet werden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation:

[¢]

Entferne das Bipod vorsichtig aus der Verpackung.

Uberpriife das Bipod auf sichtbare Schaden vor der Installation.

Befestige das Bipod an deinem Gewehr mit der PicatinnyMontage. Stelle sicher, dass es sicher
befestigt ist.

Uberpriife, ob das Bipod verriegelt ist und sich nicht bewegt.

[¢]

o

[¢]

2. Nutzung:



[¢]

Stelle die Hohe des Bipods auf das gewlinschte Niveau ein und achte darauf, dass es stabil ist.
Nutze die vorbelastete Pan und CantFunktion, um den gewlnschten Winkel zu erreichen.
Halte immer einen festen Griff am Gewehr, wahrend du das Bipod benutzt.

Ziehe nach der Benutzung die Beine des Bipods flr eine sichere Lagerung ein.

o

[¢]

[¢]

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Bipod gemal den lokalen Vorschriften.

¢ Wenn das Produkt irreparabel beschadigt ist, stelle sicher, dass es so entsorgt wird, dass keine
potenziellen Gefahren entstehen.

¢ Recycle Materialien, wo immer moglich, und befolge die lokalen Recyclingrichtlinien.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Sicherheitsanfragen oder weitere Unterstiitzung wende dich bitte an die vom Hersteller, ACCUSHOT,
bereitgestellten Kontaktinformationen. Bewahre dieses Handbuch fir zuklinftige Referenzen auf.

Danke, dass du Sicherheit priorisierst und dein PSR Atlas Bipod verantwortungsbewusst nutzt.



PSR ATLAS BIPODS ACCUSHOT NO MOUNT Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the PSR Atlas Bipod. This guide provides important safety information and instructions
to ensure safe and effective use of the product. Please read this guide carefully before installation and usage.

General Safety Guidelines

Ensure the bipod is suitable for your specific rifle and intended use.

Regularly inspect the bipod for any signs of wear or damage.

Always use the bipod in a controlled environment to prevent accidents.

Keep the bipod out of reach of children and pets.

Follow all local laws and regulations regarding the use of bipods and firearms.

Report any unsafe conditions or incidents to authorities immediately.

Stay informed about product recalls and safety updates through the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Potential Hazards:

o Improper installation may result in instability during use.
o Using the bipod on uneven surfaces can lead to accidents.
o Failure to secure the bipod properly may cause it to collapse unexpectedly.

¢ Avoiding Hazards:

o Always ensure the bipod is fully extended and locked before use.

o Do not exceed the weight limit specified by the manufacturer.

o Use the bipod only on stable and level surfaces.

o Avoid using the bipod in extreme weather conditions that may affect its performance.

¢ AgeSpecific Warnings:

o This product is not intended for use by individuals under the age of 18 without adult supervision.
o Ensure that inexperienced users are guided by knowledgeable individuals when using the bipod.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Carefully remove the bipod from its packaging.

o Inspect the bipod for any visible damage before installation.

o Attach the bipod to your rifle using the Picatinny mount. Ensure it is securely fastened.
o Check that the bipod is locked in place and does not move.

2. Usage:

[¢]

Adjust the height of the bipod to your desired level, ensuring it is stable.
Utilize the preloaded pan and cant features to achieve the desired angle.
Always maintain a firm grip on the rifle while using the bipod.

After use, retract the legs of the bipod for safe storage.

[¢]

[¢]

o



Disposal Instructions

¢ Dispose of the bipod in accordance with local regulations.

e If the product is damaged beyond repair, ensure that it is disposed of in a way that prevents any potential
hazards.

¢ Recycle materials where possible, following local recycling guidelines.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or further assistance, please refer to the contact information provided by the
manufacturer, ACCUSHOT. Ensure to keep this guide for future reference.

Thank you for prioritizing safety and enjoying your PSR Atlas Bipod responsibly.



Guia de Instrucciones de Seguridad del PSR
ATLAS BIPODS ACCUSHOT NO MOUNT

Introduccion

Gracias por elegir el bipode PSR Atlas. Esta guia proporciona informacién importante de seguridad e
instrucciones para garantizar un uso seguro y efectivo del producto. Por favor, lee esta guia cuidadosamente
antes de la instalacién y el uso.

Directrices Generales de Seguridad

e Aseglrate de que el bipode sea adecuado para tu rifle especifico y el uso previsto.

¢ Inspecciona regularmente el bipode en busca de signos de desgaste o dafio.

¢ Siempre utiliza el bipode en un entorno controlado para prevenir accidentes.

e Mantén el bipode fuera del alcance de nifios y mascotas.

¢ Sigue todas las leyes y regulaciones locales sobre el uso de bipodes y armas de fuego.

¢ Informa inmediatamente a las autoridades sobre cualquier condicién insegura o incidente.

e Mantente informado sobre los retiros de productos y actualizaciones de seguridad a través de la
plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Peligros Potenciales:

o La instalacion incorrecta puede resultar en inestabilidad durante el uso.
o Utilizar el bipode en superficies irregulares puede llevar a accidentes.
o No asegurar el bipode adecuadamente puede causar que colapse inesperadamente.

¢ Evitando Peligros:

o AsegUrate siempre de que el bipode esté completamente extendido y bloqueado antes de usarlo.
o No excedas el limite de peso especificado por el fabricante.

o Utiliza el bipode solo en superficies estables y niveladas.

o Evita usar el bipode en condiciones climaticas extremas que puedan afectar su rendimiento.

¢ Advertencias Especificas por Edad:

o Este producto no esta destinado para el uso de personas menores de 18 afios sin supervisién
adulta.

o Asegurate de gue los usuarios inexpertos estén guiados por personas con conocimientos al usar el
bipode.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:

[¢]

Retira cuidadosamente el bipode de su embalaje.

Inspecciona el bipode en busca de dafios visibles antes de la instalacion.

Adjunta el bipode a tu rifle utilizando el Picatinny mount. Asegurate de que esté bien sujeto.
Verifica que el bipode esté bloqueado en su lugar y no se mueva.

[¢]

o

[¢]

2. Uso:



[¢]

Ajusta la altura del bipode a tu nivel deseado, asegurandote de que esté estable.
Utiliza las caracteristicas de pan y cant precargadas para lograr el dngulo deseado.
o Siempre mantén un agarre firme en el rifle mientras usas el bipode.

Después de usarlo, retrae las patas del bipode para un almacenamiento seguro.

o

[¢]

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha el bipode de acuerdo con las regulaciones locales.

¢ Si el producto estd dafiado mas alla de la reparacidn, asegurate de desecharlo de manera que prevenga
cualquier peligro potencial.

¢ Recicla los materiales siempre que sea posible, siguiendo las pautas de reciclaje locales.

Informacion de Contacto para Mas Soporte

Para cualquier consulta de seguridad o asistencia adicional, consulta la informacién de contacto proporcionada
por el fabricante, ACCUSHOT. Asegurate de guardar esta guia para futuras referencias.

Gracias por priorizar la seguridad y disfrutar de tu bipode PSR Atlas de manera responsable.



Guide de Sécurité pour le Bipied PSR ATLAS
ACCUSHOT SANS MONTAGE

Introduction

Merci d'avoir choisi le bipied PSR Atlas. Ce guide fournit des informations de sécurité importantes et des
instructions pour garantir une utilisation slre et efficace du produit. Merci de lire ce guide attentivement avant
I'installation et |'utilisation.

Directives de Sécurité Générales

¢ Assuretoi que le bipied est adapté a ton fusil spécifique et a I'utilisation prévue.

¢ Inspecte régulierement le bipied pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

o Utilise toujours le bipied dans un environnement contr6lé pour éviter les accidents.

e Garde le bipied hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

e Suis toutes les lois et réglementations locales concernant l'utilisation des bipieds et des armes a feu.

¢ Signale immédiatement toute condition ou incident dangereux aux autorités.

* Reste informé des rappels de produits et des mises a jour de sécurité via la plateforme Safety Gate de
I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Risques Potentiels :

o Une installation incorrecte peut entrainer une instabilité lors de I'utilisation.
o Utiliser le bipied sur des surfaces inégales peut provoquer des accidents.
o Ne pas sécuriser correctement le bipied peut entrainer un effondrement inattendu.

e Eviter les Risques :

o Assuretoi toujours que le bipied est completement déployé et verrouillé avant utilisation.

o Ne dépasse pas la limite de poids spécifiée par le fabricant.

o Utilise le bipied uniquement sur des surfaces stables et planes.

o Evite d'utiliser le bipied dans des conditions météorologiques extrémes qui pourraient affecter ses
performances.

 Avertissements Spécifiques a I'Age :

o Ce produit n'est pas destiné a étre utilisé par des individus de moins de 18 ans sans supervision
adulte.

o Assuretoi que les utilisateurs inexpérimentés soient guidés par des personnes compétentes lors de
['utilisation du bipied.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation :

[¢]

Retire soigneusement le bipied de son emballage.

Inspecte le bipied pour détecter tout dommage visible avant I'installation.

Fixe le bipied a ton fusil en utilisant le montage Picatinny. Assuretoi qu'il est solidement fixé.
Vérifie que le bipied est verrouillé en place et ne bouge pas.

o

[¢]

[¢]

2. Utilisation :



[¢]

Ajuste la hauteur du bipied a ton niveau désiré, en veillant a ce qu'il soit stable.
Utilise les fonctions de pan et de cant préchargées pour atteindre I'angle souhaité.
o Maintiens toujours une prise ferme sur le fusil pendant |'utilisation du bipied.
Aprés utilisation, rétracte les jambes du bipied pour un rangement sdr.

o

[¢]

Instructions de Mise au Rebut

e Dispose du bipied conformément aux réglementations locales.

¢ Sile produit est endommagé audela de la réparation, assuretoi qu'il est éliminé de maniere a prévenir
tout risque potentiel.

e Recycle les matériaux lorsque cela est possible, en suivant les directives de recyclage locales.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question de sécurité ou assistance supplémentaire, consulte les informations de contact fournies par
le fabricant, ACCUSHOT. Assuretoi de conserver ce guide pour référence future.

Merci de prioriser la sécurité et de profiter de ton bipied PSR Atlas de maniére responsable.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza del PSR ATLAS
BIPODS ACCUSHOT NO MOUNT

Introduzione

Grazie per aver scelto il bipiede PSR Atlas. Questa guida fornisce informazioni importanti sulla sicurezza e
istruzioni per garantire un uso sicuro ed efficace del prodotto. Si prega di leggere attentamente questa guida
prima dell'installazione e dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurarsi che il bipiede sia adatto per il proprio fucile specifico e per 'uso previsto.

¢ |spezionare regolarmente il bipiede per eventuali segni di usura o danni.

¢ Utilizzare sempre il bipiede in un ambiente controllato per prevenire incidenti.

e Tenere il bipiede fuori dalla portata di bambini e animali domestici.

e Sequire tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti I'uso di bipiedi e armi da fuoco.

¢ Segnalare immediatamente alle autorita eventuali condizioni o incidenti non sicuri.

¢ Rimanere informati sui richiami dei prodotti e sugli aggiornamenti di sicurezza tramite la piattaforma
Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Potenziali Pericoli:

o Un'installazione impropria pud comportare instabilita durante l'uso.
o Utilizzare il bipiede su superfici irregolari pud portare a incidenti.
o Non fissare correttamente il bipiede puod causarne il collasso inaspettato.

o Evitare i Pericoli:

o Assicurarsi sempre che il bipiede sia completamente esteso e bloccato prima dell'uso.

o Non superare il limite di peso specificato dal produttore.

o Utilizzare il bipiede solo su superfici stabili e livellate.

o Evitare di utilizzare il bipiede in condizioni meteorologiche estreme che possano influenzare le sue
prestazioni.

¢ Avvertenze Specifiche per I'Eta:

o Questo prodotto non & destinato all'uso da parte di individui di eta inferiore ai 18 anni senza
supervisione adulta.
o Assicurarsi che gli utenti inesperti siano guidati da persone esperte durante I'uso del bipiede.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

o Rimuovere con attenzione il bipiede dalla confezione.

o Ispezionare il bipiede per eventuali danni visibili prima dell'installazione.

o Fissare il bipiede al proprio fucile utilizzando il Picatinny mount. Assicurarsi che sia ben fissato.
o Controllare che il bipiede sia bloccato in posizione e non si muova.

2. Uso:



[¢]

Regolare I'altezza del bipiede al livello desiderato, assicurandosi che sia stabile.
Utilizzare le funzioni di pan e cant precaricate per ottenere I'angolo desiderato.
Mantenere sempre una presa salda sul fucile mentre si utilizza il bipiede.

Dopo l'uso, ritirare le gambe del bipiede per una conservazione sicura.

o

[¢]

[¢]

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltire il bipiede in conformita con le normative locali.

» Se il prodotto € danneggiato oltre la riparazione, assicurarsi che venga smaltito in modo da prevenire
potenziali pericoli.

 Riciclare i materiali dove possibile, seguendo le linee guida locali sul riciclaggio.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande sulla sicurezza o ulteriori assistenze, si prega di fare riferimento alle informazioni di
contatto fornite dal produttore, ACCUSHOT. Assicurarsi di conservare questa guida per riferimento futuro.

Grazie per aver dato priorita alla sicurezza e per utilizzare responsabilmente il vostro PSR Atlas Bipod.



PSR ATLAS BIPODS ACCUSHOT NO MOUNT
Sikkerhetsinstruksjonsguide

Introduksjon

Takk for at du valgte PSR Atlas Bipod. Denne guiden gir viktig sikkerhetsinformasjon og instruksjoner for a sikre
trygg og effektiv bruk av produktet. Vennligst les denne guiden ngye fgr installasjon og bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

Serg for at bipoden er egnet for ditt spesifikke gevaer og tiltenkte bruk.

Inspiser regelmessig bipoden for tegn pa slitasje eller skade.

Bruk alltid bipoden i et kontrollert miljg for & forhindre ulykker.

Hold bipoden utilgjengelig for barn og kjaeledyr.

Folg alle lokale lover og forskrifter angaende bruk av bipoder og skytevapen.

Rapporter eventuelle usikre forhold eller hendelser til myndighetene umiddelbart.

Hold deg informert om produkttilbakekall og sikkerhetsoppdateringer gjennom EUs Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

¢ Potensielle farer:

o Feil installasjon kan fagre til ustabilitet under bruk.
o A bruke bipoden pa ujevne overflater kan fgre til ulykker.
o Manglende sikring av bipoden kan fgre til at den kollapser uventet.

e Unngaelse av farer:

[¢]

Sgrg alltid for at bipoden er fullt utvidet og last far bruk.

Ikke overskrid vektgrensen spesifisert av produsenten.

Bruk bipoden kun pa stabile og jevne overflater.

Unnga a bruke bipoden under ekstreme varforhold som kan pavirke ytelsen.

o

[¢]

[¢]

¢ Aldersspesifikke advarsler:

o Dette produktet er ikke ment for bruk av personer under 18 ar uten voksen tilsyn.
o Sgrg for at uerfarne brukere blir veiledet av kunnskapsrike personer nar bipoden brukes.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjon:

o Fjern forsiktig bipoden fra emballasjen.

o Inspiser bipoden for synlige skader fgr installasjon.

o Fest bipoden til geveeret ditt ved hjelp av Picatinnymonteringen. Sgrg for at den er sikkert festet.
o Sjekk at bipoden er Iast pa plass og ikke beveger seg.

2. Bruk:

Juster hgyden pa bipoden til gnsket niva, og sgrg for at den er stabil.

Utnytt de forhandslastede panorering og kantingsfunksjonene for & oppna gnsket vinkel.
Oppretthold alltid et fast grep om gevaeret mens du bruker bipoden.

Etter bruk, trekk bena pa bipoden tilbake for trygg lagring.

[¢]

[¢]

[¢]

o



Avfallsinstruksjoner

¢ Kaste bipoden i samsvar med lokale forskrifter.

e Hvis produktet er skadet utover reparasjon, sgrg for at det kastes pa en mate som forhindrer potensielle
farer.

o Resirkuler materialer der det er mulig, i henhold til lokale resirkuleringsretningslinjer.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle sikkerhetshenvendelser eller ytterligere assistanse, vennligst henvis til kontaktinformasjonen gitt
av produsenten, ACCUSHOT. Sgrg for a oppbevare denne guiden for fremtidig referanse.

Takk for at du prioriterer sikkerhet og nyter din PSR Atlas Bipod ansvarlig.



PSR ATLAS BIPODS ACCUSHOT NO MOUNT
Instrukcja Bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér bipodu PSR Atlas. Niniejsza instrukcja zawiera wazne informacje dotyczace
bezpieczehstwa oraz instrukcje majgce na celu zapewnienie bezpiecznego i skutecznego uzytkowania produktu.
Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ta instrukcjg przed instalacja i uzytkowaniem.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze bipod jest odpowiedni do Twojego konkretnego karabinu i zamierzonego uzycia.
Regularnie sprawdzaj bipod pod katem oznak zuzycia lub uszkodzenia.

Zawsze uzywaj bipodu w kontrolowanym srodowisku, aby zapobiec wypadkom.

Przechowuj bipod z dala od dzieci i zwierzagt domowych.

Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw i regulacji dotyczgcych uzycia bipodéw i broni palnej.
Natychmiast zgtaszaj wszelkie niebezpieczne warunki lub incydenty odpowiednim stuzbom.

BadZ na biezaco z informacjami o wycofaniach produktéw i aktualizacjach bezpieczehstwa za
posrednictwem platformy Safety Gate UE.

Specjalne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

¢ Potencjalne zagrozenia:

o Nieprawidtowa instalacja moze skutkowac niestabilnoscig podczas uzycia.
o Uzywanie bipodu na nieréwnych powierzchniach moze prowadzi¢ do wypadkéw.
o Niezabezpieczenie bipodu moze spowodowad jego nieoczekiwane ztozenie.

¢ Unikanie zagrozen:

o Zawsze upewnij sie, ze bipod jest catkowicie roztozony i zablokowany przed uzyciem.

o Nie przekraczaj limitu wagowego okreslonego przez producenta.

o Uzywaj bipodu tylko na stabilnych i réwnych powierzchniach.

o Unikaj uzywania bipodu w ekstremalnych warunkach pogodowych, ktére moga wptyna¢ na jego
wydajnos¢.

¢ Ostrzezenia dotyczace wieku:

o Produkt nie jest przeznaczony do uzytku przez osoby ponizej 18 roku zycia bez nadzoru dorostych.
o Upewnij sie, ze niedoswiadczeni uzytkownicy sg kierowani przez osoby posiadajace wiedze na
temat uzycia bipodu.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja:

o Qstroznie wyjmij bipod z opakowania.

Sprawdz bipod pod katem widocznych uszkodzen przed instalacja.

Przymocuj bipod do swojego karabinu za pomocg mocowania Picatinny. Upewnij sie, ze jest
solidnie przymocowany.

o Sprawdz, czy bipod jest zablokowany w miejscu i nie porusza sie.

[¢]

o

2. Uzytkowanie:



o Dostosuj wysokos¢ bipodu do pozadanego poziomu, upewniajac sie, ze jest stabilny.
Wykorzystaj wstepnie zatadowane funkcje obrotu i przechytu, aby osiggna¢ pozadany kat.
Zawsze trzymaj pewny chwyt na karabinie podczas uzywania bipodu.

Po uzyciu, ztoz nogi bipodu w celu bezpiecznego przechowywania.

o

[¢]

[¢]

Instrukcje dotyczace utylizacji

¢ Utylizuj bipod zgodnie z lokalnymi przepisami.

e Jesli produkt jest uszkodzony do tego stopnia, ze nie nadaje sie do naprawy, upewnij sie, ze jest
utylizowany w sposéb zapobiegajacy potencjalnym zagrozeniom.

¢ Recykluj materiaty tam, gdzie to mozliwe, zgodnie z lokalnymi wytycznymi dotyczgcymi recyklingu.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczacych bezpieczenstwa lub dalszej pomocy, prosimy o zapoznanie sie
z informacjami kontaktowymi dostarczonymi przez producenta, ACCUSHOT. Upewnij sie, ze zachowasz te
instrukcje do przysztego uzytku.

Dziekujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczehstwa i odpowiedzialne korzystanie z bipodu PSR Atlas.



PSR ATLAS BIPODS ACCUSHOT NO MOUNT
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit PSR Atlas Bipodin. Tama opas tarjoaa tarkeita turvallisuustietoja ja ohjeita tuotteen
turvalliseen ja tehokkaaseen kayttoon. Lue tama opas huolellisesti ennen asennusta ja kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta bipod on sopiva erityiselle kivaarillesi ja suunniteltuun kayttéon.

Tarkista saannollisesti bipodia mahdollisten kulumisen tai vaurioiden varalta.

Kayta bipodia aina hallitussa ymparistossa onnettomuuksien estamiseksi.

Pida bipod lasten ja lemmikkieldinten ulottumattomissa.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sdantdja bipodien ja ampumaaseiden kaytdn suhteen.
[Imoita kaikista vaarallisista olosuhteista tai onnettomuuksista viranomaisille valittdmasti.
Pysy ajan tasalla tuotevetoomuksista ja turvallisuuspaivityksista EU:n Safety Gate alustalla.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

¢ Mahdolliset vaarat:

o Vaara asennus voi aiheuttaa epavakautta kaytoén aikana.
o Bipodin kayttaminen epatasaisilla pinnoilla voi johtaa onnettomuuksiin.
o Bipodin varmistamatta jattaminen voi aiheuttaa sen yllattadvan romahtamisen.

¢ Vaarojen valttaminen:

o Varmista aina, etta bipod on taysin ulosvedetty ja lukittu ennen kayttoa.

o Al3 ylitd valmistajan maéarittdmaa painoraja.

o Kayta bipodia vain vakailla ja tasaisilla pinnoilla.

o Valta bipodin kayttéa aarimmaisissa saaolosuhteissa, jotka voivat vaikuttaa sen suorituskykyyn.

¢ lkakohtaiset varoitukset:

o Tama tuote ei ole tarkoitettu alle 18vuotiaiden kayttdéon ilman aikuisen valvontaa.
o Varmista, etta kokemattomat kayttajat saavat ohjausta asiantuntevilta henkil6ilta bipodia
kayttdessaan.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Poista bipod varovasti pakkauksestaan.

o Tarkista bipod mahdollisten nakyvien vaurioiden varalta ennen asennusta.

o Kiinnitad bipod kivaariisi Picatinny mountin avulla. Varmista, etta se on tiukasti kiinnitetty.
o Tarkista, etta bipod on lukittu paikalleen eika liiku.

2. Kaytto:

o S3aada bipodin korkeus haluamallesi tasolle varmistaen sen vakaus.
o Hyddynna esikuormitettua pan ja canttoimintoa saadaksesi halutun kulman.
o Pida aina tiukka ote kivaarista bipodia kdyttaessasi.



o Kaytén jalkeen veda bipodin jalat takaisin turvallista sailytysta varten.

Havittamisohjeet

¢ Havita bipod paikallisten saantéjen mukaisesti.

¢ Jos tuote on vaurioitunut korjauskelvottomaksi, varmista, etta se havitetdan tavalla, joka estaa
mahdolliset vaarat.

¢ Kierratd materiaaleja, missa mahdollista, noudattaen paikallisia kierratysohjeita.

Lisatuki

Mikali sinulla on turvallisuuteen liittyvia kysymyksia tai tarvitset lisdapua, ota yhteytta valmistajaan, ACCUSHOT.
Muista sailyttaa tama opas tulevaa kayttéa varten.

Kiitos, etta priorisoit turvallisuuden ja nautit PSR Atlas Bipodistasi vastuullisesti.



PSR ATLAS BIPODS ACCUSHOT NO MOUNT
Sakerhetsinstruktionsguide

Introduktion

Tack for att du valde PSR Atlas Bipod. Denna guide innehaller viktig sakerhetsinformation och instruktioner for
att sakerstalla saker och effektiv anvandning av produkten. Las denna guide noggrant innan installation och
anvandning.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

o Sakerstall att bipoden ar 1damplig for ditt specifika gevar och avsedda anvandning.
Inspektera regelbundet bipoden for tecken pa slitage eller skador.

Anvand alltid bipoden i en kontrollerad miljé fér att forhindra olyckor.

Hall bipoden utom rackhall fér barn och husdjur.

F6lj alla lokala lagar och forordningar angaende anvandning av bipoder och skjutvapen.
Rapportera omedelbart eventuella osakra forhallanden eller incidenter till myndigheterna.
Hall dig informerad om produktaterkallelser och sékerhetsuppdateringar genom EU:s Safety
Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Potentiella faror:

o Felaktig installation kan leda till instabilitet under anvandning.
o Att anvanda bipoden pa ojamna ytor kan orsaka olyckor.
o Underldtenhet att sakra bipoden ordentligt kan orsaka att den kollapsar ovantat.

¢ Undvika faror:

o Se alltid till att bipoden ar helt utdragen och last innan anvandning.

o Qverskrid inte den viktgrans som tillverkaren angivit.

o Anvand bipoden endast pa stabila och jamna ytor.

o Undvik att anvanda bipoden i extrema vaderforhallanden som kan paverka dess prestanda.

* Aldersspecifika varningar:

o Denna produkt ar inte avsedd for anvandning av personer under 18 ar utan vuxen évervakning.
o Sakerstall att oerfarna anvandare vagleds av kunniga individer nar bipoden anvands.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

o Ta forsiktigt bort bipoden fran férpackningen.

o Inspektera bipoden for synliga skador innan installation.

o Fast bipoden pa ditt gevar med Picatinnymontaget. Se till att den &r ordentligt fastsatt.
o Kontrollera att bipoden &r last pa plats och inte ror sig.

2. Anvandning:

o Justera hojden pa bipoden till 6nskad niva, och se till att den &r stabil.
o Anvand de férladdade pan och cantfunktionerna for att uppna énskad vinkel.



o Hall alltid ett fast grepp om gevaret medan bipoden anvands.
o Efter anvandning, dra in benen pa bipoden for séker forvaring.

Avfallsinstruktioner

¢ Kassera bipoden i enlighet med lokala férordningar.
e Om produkten ar skadad bortom reparation, se till att den kasseras pa ett satt som forhindrar potentiella

faror.
e Atervinn material dar det ar méjligt, i enlighet med lokala atervinningsriktlinjer.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella sakerhetsfragor eller ytterligare hjalp, vanligen hanvisa till kontaktinformationen som
tillhandahalls av tillverkaren, ACCUSHOT. Se till att spara denna guide fér framtida referens.

Tack for att du prioriterar sakerhet och njuter av din PSR Atlas Bipod pa ett ansvarsfullt satt.



PSR ATLAS BIPODS ACCUSHOT NO MOUNT Navod
k bezpeénostnim pokynum

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali PSR Atlas Bipod. Tento navod poskytuje dlleZité bezpe¢nostni informace a pokyny,
které zajisti bezpecné a efektivni pouzivani produktu. Pfed instalaci a pouZzitim si prosim tento navod peclivé
prectéte.

Obecné bezpecnostni pokyny

o Ujistéte se, Ze bipod je vhodny pro vasi konkrétni pusku a zamyslené pouziti.

¢ Pravidelné kontrolujte bipod na jakékoli zndmky opotrebeni nebo poskozeni.

e Vzdy pouzivejte bipod v kontrolovaném prostfedi, abyste pfedesli nehodam.

¢ Drzte bipod mimo dosah déti a domacich zvifat.

¢ Dodrzujte vsechny mistni zakony a predpisy tykajici se pouzivani bipod( a palnych zbrani.

* |hned hlaste jakékoli nebezpecné podminky nebo incidenty pfislusnym organdim.

¢ Zlstante informovani o stazeni produktd a bezpec¢nostnich aktualizacich prostrednictvim platformy EU
Safety Gate.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ Potencialni nebezpedi:

o Nespravna instalace mize vést k nestabilité béhem pouzivani.
o Pouzivani bipodu na nerovnych plochach mdze zplsobit nehody.
o Nedostate¢né zajisténi bipodu mize zpUsobit jeho neocekéavany kolaps.

¢ Jak se vyhnout nebezpecim:

o Vzdy se ujistéte, Ze je bipod pIné roztazeny a zajistény pred pouzitim.

o Neprekracujte hmotnostni limit stanoveny vyrobcem.

o PouZzivejte bipod pouze na stabilnich a rovnych plochach.

o Vyhnéte se pouzivani bipodu za extrémnich povétrnostnich podminek, které mohou ovlivnit jeho
vykon.

¢ Varovani pro specifické vékové skupiny:

o Tento produkt neni uréen k pouziti osobami mladsimi 18 let bez dozoru dospélé osoby.
o Ujistéte se, ze nezkuseni uzivatelé jsou vedeni znalymi osobami pfi pouZzivani bipodu.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace:

o Peclivé vyjméte bipod z obalu.

o Zkontrolujte bipod na jakékoli viditelné poskozeni pred instalaci.

o Pripevnéte bipod k vasi pusce pomoci Picatinny mount. Ujistéte se, Ze je pevné pfipevnén.
o Zkontrolujte, Ze je bipod zajistén na misté a nepohybuje se.

2. Pouziti:

o Nastavte vysku bipodu na poZzadovanou Uroven, pfi¢emz zajistéte jeho stabilitu.



o VyuZijte pfedpéti otaceni a naklapéni k dosazeni pozadovaného Uhlu.
o Vzdy udrzujte pevny Uchop na pusce pfi pouzivani bipodu.
o Po pouziti sklopte nohy bipodu pro bezpecné ulozeni.

Pokyny pro likvidaci
¢ Zlikvidujte bipod v souladu s mistnimi predpisy.
 Pokud je produkt poskozeny nad ramec opravy, zajistéte jeho likvidaci zplisobem, ktery zabrani jakymkoli

potencialnim nebezpedim.
¢ Recyklujte materialy, pokud je to mozné, podle mistnich recykla¢nich pokynd.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli bezpec¢nostni dotazy nebo dalsi pomoc se prosim obratte na kontaktni informace poskytnuté
vyrobcem, ACCUSHOT. Ujistéte se, Ze si tento ndvod uchovate pro budouci pouziti.

Dékujeme, Ze kladete dlraz na bezpecnost a zodpovédné si uzivate svdj PSR Atlas Bipod.
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